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Mit Schutzbezug gegen
Kratzer!
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CLA 60 SW - CLA 80 SW - CLA 100 SW - CLA 120 SW
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A Die Schrauben nur leicht I6sen! Nicht komplett entfernen!
Loosen the screws only slightly! Do not remove completely!
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Nach Einsetzen der schwarzen Ablage, bitte die Schrauben wieder anziehen!
After inserting the black shelf, please tight the screws!
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CLSP60-CLSP80-CLSP100-CLSP 120
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A Wand prtifen, ob beiliegende Dubel geeignet sind!
Wall check whether attached rawl plugs are suitable!
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2.

Die Elektrik ist so konzipiert, dass sie nur noch zusammengesteckt werden muss.
Sollte an der Elektrik dennoch eine Anderung vorgenommen werden, kann keine
Garantie mehr tbernommen werden.
A Der Anschluss an die 230V-Leitung ist nur vom Elektriker vorzunehmen.

The electrical system is conceived in a way that it only must be fitted together.
If still a change at the electrical system will be done, the guarantee can't be taken over.
230V-electric cable connection may be carried out only by electric experts!

A Beim Aufhdngen des Spiegels bitte die Klebeflache am Abstandshalter 16sen.
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Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

VIGOUR GmbH
Bergholzstr. 3
12099 Berlin

www.vigour.de



